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352 Henry Eberli: „Wilhelm Tell" vor und nach Schiller. — Gottfried Skratzer: Am Vachalpsee bei Grindelwald.

Jünglinge und Jungfrauen stellen sich nach und nach ein. um am
Hochzeitsfeste teilzunehmen.

10. Szene. In höchst betrübender Weise wird jedoch die

Feier durch Surlemann unterbrochen, der der Festgesellschaft fol-
genden Vorfall erzählt: „Als der alle Melchtal vor dem Vogt
erschien und von diesem Kenntnis erhielt von einem ganz un-
erschwinglichen Steueransatz, erlaubte er sich, in durchaus re-
spektvollem Ton dagegen Einsprache zu erheben, wnrde aber
mit den Worten angefahren: ,Was, du wagst es. alter Spitz-
bube, so mit mir zu reden?' Als die Anwesenden ihren beliebten
Landammann so behandelt werden sahen, begannen sie zu
murren, worauf Geßler: ,Ihr wagt es zu murren! Ihr seid

alle miteinander unverschämte Kerle! Ich will meinen Hut auf
einer Stange aufstellen lassen und kein lebendes Wesen soll ohne
Gruß an ihm vorbeigehen.' Vater Melchtal sagt laut: .Wollte
Gott, daß ich eine so schändliche Szene nie sehen müßte!' ,Du
hast recht,' antwortet der Vogt, .dein Wunsch soll in Erfüllung
gehen, du wirst sie nicht sehen.' Und mit einem feurigen Eisen
ließ er ihn alsbald blenden. Kaum hatte sich das Opfer einiger-
maßen erholt, als er, Surlemann. den Auftrag erhielt, er möchte
Tell von dem Vorgefallenen unterrichten und ihn bitten, doch

ja nicht seinetwegen das Glück ihrer Kinder hinauszuschieben."
Nach Anhörung dieses Berichtes verlangt Tell, man solle

ihm seine Armbrnst bringen; den jungen Melchtal und seinen
eigenen Sohn fordert er auf, ihn zu begleiten; seiner Frau
verspricht er, er wolle vorsichtig sein.

Zweiter Aufzug.
Der Marktplay eines bedeutenden Fleckens; eine Stange

mit Geßlers Hut ist von Truppen umstellt; man sieht auch ein
Stück eines Sees mit darauf vor Anker liegenden Booten und
viele Berge.

1. Szene. Marie vernimmt von ihrem Verlobten, daß
Tell zum Tod verurteilt worden ist, weil er es unterlassen hat,
den Hut zu grüßen.

2. bis 7. Szene. Ein Offizier erlaubt sich Geßler gegenüber
die Bemerkung, es sei doch eigentlich recht schade, daß Tell sterben
müsse: «E'est une vraie perte»; denn Tell ist bekannt als der
beste Schütze der ganzen Schweiz. Dann erscheint eine zahlreiche
Abordnung der Einwohnerschaft, und in ihrem Namen bietet
ein alter Mann dem Vogt eine Summe von zehn «dsmms «l'or»
(Byzantinern), wenn er Tell freilasse. «Nous ns los uvans
pus, mais nous tâedorons cle les trouver» Geßler verlangt,
daß ihm diese Summe eingehändigt werde, fügt aber hinzu,
der Schuldige müsse nichtsdestoweniger sterben. Erst als auch
noch Frau Tell und ihre Kinder um Gnade flehen, willigt er
in die Freigabe ein, vorausgesetzt jedoch, daß Tell aus einer
Entfernung von fünfzig Schritten einen Apfel auf dem Haupt
seines Sohnes treffe.

8. Szene. Tell ermuntert seinen Sohn, sich an den ihm
angewiesenen Platz zu begeben; dann erhält er seine Armbrust
und den Köcher, wählt sich zwei Pfeile aus, verbirgt den einen
unter seinem Rock und schießt nach langem Zögern- Geßler
belobt ihn wegen seiner Geschicklichkeit, gibt ihm die Freiheit
und fragt ihn an, ob er nicht in seinen Dienst treten wolle:
«.le t'upproollsrui de ma personne» Auf Tells abschlägige
Antwort hin tritt ein Offizier, der findet, daß «il tsrair un
beau solllat», an ihn heran und heißt ihn aufrechlstehen; da

öffnet sich sein Rock, und ein Pfeil fällt auf den Boden. „Was
soll dieser zweite Pfeil?" fragt Geßler, und Tell antwortet:
„Es ist der Pfeil eines freien Mannes!" „Aber wozu war er be-

stimmt?" «^. to psrccr lo ooonr, si j'avais touolw mon tils!»
Diese Antwort veranlaßt Tells Verhaftung; er wird sofort auf

ein Boot verbracht; denn der Vogt will ihn nach seinem Schloß
führen und dort hinrichten lassen. Während die Barke sich

langsam entfernt, strömen die Einwohner zusammen, und die
Männer werden von den Frauen zur Rache aufgefordert.

Dritter Aufzug.
l. bis 3. Szene. Landschaft mit Geßlers Schloß und Fels-

gruppe». Soldaten ziehen vorüber mit dem Rufe: „Sie sind
in offener Empörung!" Tells Gattin ist der Meinung, diese
Soldaten seien auf dem Weg, um der Hinrichtung beizuwohnen;
da kommt ihr Sohn und meldet ihr, der Vater sei in «Sicherheit,
er habe ihn vor kaum einer Viertelstunde von den Felsenhöhen
von Mellerie s! herab gesehen, und nun beschreibt er, was sich

zutrug. Dem fahrenden Schiff mit den Augen folgend, erblickt
er seineu Vater, der an den Mastbaum festgebunden war; der
Sturm, der sich kurz vorher erhoben hatte, wurde zusehends
heftiger, sodaß das Boot zeitweise hinter den Wellen verschwand;
auf einmal stand Tell, während alle andern auf dem Boden
des Schiffes lagen, am Steuerruder, lenkte es gegen einen vor-
springenden Felsen, schwang sich darauf und kletterte am Berg-
abhang empor.

4. bis 5. Szene. Tell und der junge Melchtal verkündigen
den unmittelbar bevorstehenden Kampf. Ein Signal, das Tell
mit dem Horn seines jungen Freundes bläst, wird von verschie-
denen Seiten her beantwortet: die Männer von Unterwald
erscheinen, desgleichen die von Zürichs!).

0. bis 7. Szene. Alle Einwohner haben zu den Waffen
gegriffen: selbst der blinde Melchtal ist unter ihnen und ruft:
„Das Maß ist voll, wir wollen Männer sein und frei!" Noch
müssen sie indessen auf die Signalfeuer warten: das eine wird
auf dem Gipfel des „Angrelie" ein zweites auf dem „Caput-
Jurat" ein drittes auf dem „Cap-Morne" aufleuchten;
alle Kantone werden zur nämlichen Stunde über die Tyrannen
herfallen. Nachdem Tell zum Anführer ernannt worden ist,
fordert Surlemann den alten Melchtal auf, er solle ihnen das
Lied von dem in die Schlacht ziehenden Roland singen Er
kommt der Einladung nach und singt: llonccvuux, Duns
les oluirs-vsnx, lìoluncl courant à la victoire, Eliuntuit tout
baut Dans les elairs - vaux, chux eawaraàes cls sa gloire,
àux compagnons île ses travaux: Uourons, mourons pour
la patrie; lin jour île gloire vaut cent ans île vie. De plus
bel instant île la vis, tl'est yusnîl on meurt pour la patrie».
Da nach der zweiten Strophe die erwarteten Feuerzeichen auf
den Bergen sichtbar werden, ziehen alle ab; nur die Kinder
Tells bleiben mit dem alten Melchtal zurück.

8. Szene. Von einigen Soldaten Geßlers werden sie ge-
fangen genommen; aber Freunde kommen ihnen zu Hilfe. Nun
wird das Schloß angegriffen, und Tell dringt in dieses ein.
Unterdessen ist bereits der junge Melchtal in ein Handgemenge
geraten mit dem Vogt, der auf dem Punkt steht, seinen Gegner
zu erdolchen, als er selbst von Tells Pfeil getroffen wird. Kurz
nachher rettet Tell seinen zukünftigen Schwiegersohn ein zweites
Mal und gleich darauf seine eigene Gattin. Nachdem endlich
sämtliche Soldaten Geßlers wehrlos gemacht sind, erläßt Tell
Befehl, sie an die Grenze zu führen, damit das Land der Frei-
heit ihrer für alle Zeiten los und ledig sei. — Das Stück
schließt mit den Worten des alten Melchtal: „O wackrer Tell!
Wie ehrenvoll ist es für meine Familie, mit der deinigen ver-
bunden zn werden; denn dein Name wird auf immer berühmt
sei». Mein Sohn, Marie — ich gebe euch zusammen; möge
dieses Bündnis des Muts und der Schönheit das Symbol sein
für Einigkeit, Ehre und Freiheit!"

(Schluß folgt).

Am Vachalpsee öei Grinöelwalö.
Gr kommt — der Föhn!

Wie dumpf die Luft und schwül!
Nur noch im See ist's kühl;
Matt das Getön
Der löerdenglocke klingt,
Der Nabe trag die Flügel schwingt.

Gr kommt — der Föhn!
Sieh' dort, schon sitzt er ans
Dem Schreckhorn, jagt im Lauf
Wild, grausigschön,
Grauweiß vom Wallis her!
Jetzt, jetzt! So brandet fern das Meer.

Lr kommt — der Föhn!
Der erste Stoß! Der See

Aechzt auf in tiefem Weh;
Gin Angstgestähn
Stößt zitternd aus die Ruh
Und stürmt der Steindachhütte zu.

SoNfriecl Strnsser, Grinâelwaìcl.



Kill Bnchnl;>Iee bri Grind rlwald (bri nahendem Zmhnliuein).
Nach einer Photographie von Professor Diekeriri, Hannouer.
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